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EL AS DE ESPADAS

[

Desde el afio 1803, el gobierno de los Es-
tados Unidos inici6 sus gestiones para ad-

quirir en Francia una vasta extension de te-
rritorio de su propiedad comprendida entre

“el rio Mississippi y el Océano Pacifico.

Tomas Jefferson, presidente del gobierno
norteamericano, habfa pronunciado estas pa-
labras

— Para el progreso futuro y engrandeci-
miento progresivo de la nacion, es necesario
adquirir esos territorios. ;

Habia una razén poderosa para que los
americanos codiciasen aquellas tierras : el
subsuelo era muy rico en minas de oro.

No obstante, las gestiones se prolongaron
anos y afios, hasta que en 1889 los ameri-
cagos pasaron a ser duefios de este pais pri-
vilegiado:




Hasta Maine, Georgia, Ohio y Kentucky,
ciudades comprendidas en aquella zona,
llegaban sin cesar los aventureros.

Muchos anos después aquellas aldeas ha-

bian crecido, transforméndose en ciudades
bastante importantes. ;

La mezcla de los aventureros invasores
habfa arrastrado escorias que vivian en las
sombras,r a expensas de todos los incautos
que cafan en sus manos. i

Uno de ellos era Gedeon Trask, propie-
tario de «La Escala Real», uno de los prin-

cipales establecimientos de la ciudad de Ar-.

kansas. ,

Habifa infundido gran temor en aquella
comarca el llamado «As de Espadas», si-
niestra seflal que condenaba a la persona que
recibfa ese naipe a una muerte segura si no
seguia las instrucciones que con €l acompa-
fiaba.

El misterio mds impenetrable rodeaba a
los “autores de aquellos sangrientos sucesos
y ante la aparicion del siniestro aviso los mas
valientes temblaban. s

Gedeon Trask tenia a su servicio un indi-
viduo de la peoricalafia: Juan Dincen, hompre
cruel y brutal como pocos.
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Una noche quedaron solos en la taberna
y Se cruzaron entre Trask y Dincen las si-
guientes palabras :

— ¢Qué haces del viejo que tenemos en-
cerrado abajo? — preguntd Dincen.

— Alli estd. Todavia no ha cedido — res-
pondid Trask.

— Pues yo he encontrado la caravana
de Martin Heath por el Cafién Ciego... Tal
vez si le amenazdsemos...

Bajaron al sétano. Alli, sobre un montén
de pajas habia un bulto informe. Dincen le
di6 con el pie y con la linterna alumbré a un
hombre de cierta edad.

— Sabra que hemos descubierto el para-
dero de la caravana de su hermano — dijo
Trask. — Escriba una nota dandole instruc-
ciones para que nos entregue el plano-de la
mina francés. Sé que su hermano lo tiene en
su poder.

El cautivo se negé a hacer lo que le man-
daban y Trask di6 instrucciones a su com-
plice :

— Retne a la gente, corre adonde se en-
cuentra la caravana y no vuelvas sin los
planos.

Juan Dincen cumplié presuroso las 6rdenes
y minutos después salia con alguna gente hacia
el sitio donde habia visto a Martin Heath,
hermano del prisionero.

Heath habia acampado en un sitio conocido
por el Cafidn Ciego, a media milla de Ia ciudad
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de Arkansas, donde esperaba entrar al dia si-
guiente.

La caravana se componia de varios pesados
carromatos y diez o doce servidores contra-
tados en Kentucky para explotar la mina
de oro de sus antepasados, unos colonizadores
franceses, -cuya situacion se indicaba en un
antiguo mapa que Martin llevaba consigo.

También formaba parte ‘de 'la ~caravana
Olivia, una de las mas lindas flores transplan-
tada de Kentucky a aquellas risuefas co-
marcas. :

Por la noche se presentd al campamento
Juan Dincen al frente de su gente diciendo a
Martin Heath

— Entrégueme ese plano de la mina o
destruyo el campamento.

Heath se nego resueltamente.

— Le doy un plazo de cinco minutos para
que me entregue ese papelucho.

Harvey salié de la tienda, dejando solos
a Martin Heath y su hija. Esta dijo :

— Voy a salir por debajo del toldo y me
dirigiré a la ciudad de Arkansas a pedir au-
xilio al tio. '

Lo hizo asi. MontG presurosa en un caballo,
el primero que encontré a mano, y salio al
galope hacia la ciudad.

No tardé en llegar a ella y se presento en
la taberna de la « Escala Real», ya que era
el tinico sitio donde vi6 luz. Su entrada en el
salon,-donde en aquella hora los mineros se
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. el llamado ‘*As de Espadas', siniesira sefial...

entrcggll)an al baile y a las libaciones, causd
sensacion.

— jUna caravana ha sido atacada cerca
de aqui! ¢Me pueden decir donde encontraré
a' Jaime Heath?

- Heath... Heath... Hace unos dias que
no. le vemos. Debe haberse marchado a otro
sitio — respondi6 un joven llamado Daniel
Harvey. :

Olivia se sintié desalentada; pero sobre-
poniéndose a la impresion que le causaba
aquella noticia inesperada, al acordarse del
peligro que corria su padgge, suplico :




— ¢Y ninguno de ustedes podria venir a
prestarnos auxilio? : : :

Hubo un movimiento de simpatia hacia la
muchacha. El tinico que no veia la cosa con
buenos ojos era el tabernero Trqsl_g pero ca-
llaba. EI joven que antes interviniera, hablo
asi : ;
— Seflores : estos ataques contra las cara-
vanas tienen que cesar. jQuiénes estdn en
favor de la justicia y del orden?

— jYo! iYo! — respondieron muchas voces
a un tiempo.

— jPues que me sigan! jVamos a ayudar a
esa gente!
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La oportuna llegada de los refuerzos que
fué a buscar Olivia disperso a los atacantes
de la caravana.

— Querian Ilevarse unos papeles. d,c mucl!u
valor que me pertenecen — explico Martin
Heath. — Pero no han logrado st propasito.

Levantaron el campamento y empren-
dieron la marcha hacia el pueblo: Alli acepta-
ron el ofrecimiento de Daniel Harvey, el
joven que*tan eficazmente habia intervenido
en su favor y se instalaron en su casa.

— Acomodense aqui. Yo iré a vivir con
mi amigo Francisco Bautista, del que usted
me ha hablado, y cuando regrese le comuni-
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caré la llegada de ustedes — dijo Harvey des-
pidiéndose de sus nuevos amigos.

— No puedo comprender — exclamé Mar-
tin al encontrarse solos él y su hija, — por
qué mi hermano Jaime no ha venido a reci-
birnos. :

El que al final de aquella jornada estaba
sumamente irritado era Gededn Trask, el
cual no cesaba de dar pufietazos sobre la
mesa exclamando :

— iEstdpido! jHas desbaratado todos mis
planes!

Juan Dincen, a quien iban dirigidos aquellos
denuestos, los escuchaba impasiblemente.

— La culpa es suya. No debia usted haber
permitido que Daniel Harvey saliera de la
ciudad. Ese Harvey es muy bruto Y yo no
quiero nada con él.

— jCobarde, no sirves parda nadal

— iDéjese de palabras vanas y vamos al
grano! — ordené Dincen que ya empezaba a
molestarse, y afiadié : — Daniel Harvey ha
puesto su casa a la disposicién de los foras-
teros. Ya lo sabe, Adids.

Y salio de la taberna.

A la mafiana siguiente, Francisco Bautista
regresaba a su casa de Arkansas y encon-
traba instalado en ella a su amigo Daniel
Harvey. Este le refiri6 lo ocurrido la noche
anterior, ddndole la noticia de la llegada de
Sus amigos. :

— Le voy a hacer una revelacion, amigo
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Harvey : Cuando Napoledn cayo, mi abuelo
vino a Ameérica y trajo con €l el mapa de los
depositos minerales de Louisiana. Yo he dado
el mapa a los hermanos Heath y si se saca
algo, nos repartiremos Ia mitad.

— Lo de anoche prosiguio Bautista —
no fué mas que un golpe del «As de Espa-
das »

— Jaime Heath falta desde hace  unos
dias de la ciudad. ;Acaso?...

__ ¥Ya lo sé. Anoche me enteré de que en
el sotano de la « Escala Real» lo tienen pri-
sionero explico Bautista.

Aquella misma maiiana, Gedeon Trask in-
tento apoderarse del mapa con una carta fal-
sificada que pretendia haber escrito Hearth.

Francisco Bautista y Daniel Harvey, por
su parte, pudieron penetrar en el sotano de

la « Escala Real» y libertar al tio de Olivia,

eficazmente ayudados por ésta.

___ FEsa es la antigua mina de Midas, la
que dicen que no tiene fondo — dijo Daniel
Harvey mientras se deslizaban por el estrecho
subterrdneo que iba a parar al campo.

Poco después llegaron todos a casa de Da-
niel, donde, como se sabe, se hallaban hos-
pedados Olivia y su padre. Este no habia po-
dido asistir al rescate de su hermano por ha-
llarse resentido de una herida que le hicieron
la noche antes.

— Ha estado aqui un individuo con una
carta que supuse era falsa — dijo Martin
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Daniel Harvey y Juan Dincen

después de los efusivos abrazos de bienve-
nida. — Decia que le entregase e¢l mapa.

— Ese seria Gededn Trask — supuso Har-
vey.

_— Asi dijo llamarse — respondio el he-
rido.

— EI plano de las minas es lo que nos
esta causando todas estas dificultades —
afirmd Jaime Harvey.

— Pues hemos de vencerlas. Desde hoy
contamos con la ayuda de Daniel Harvey...
_— Mi opinion es que legalicemos la pro-
piedad 'de las minas indicadas en el mapa,
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antes de que estos bandidos nos las quiten
con malas artes.

Aquella noche, una mano misteriosa de-
jaba caer en el interior de la casa de Bautista
el naipe fatidico : el « As de Espadas», con
una inscripcion al dorso que decia asi :

« Para Daniel Harvey : Mdrchese. »

— Es inatil desobedecer el aviso del «As
de Espadas», — decia el joven, a la mafiana
siguiente cuando participd el hallazgo a su
amigo Bautista, — pero yo no me muevo de
aqui.

— Para engafiar a Trask, — propuso Bau-
tista, — vamos al Barranco del Judio y alli
discutiremos el plan que debemos seguir.

Emprendieron el camino y a mitad de ¢l
se vieron perseguidos por la partida de Trask,
ocultandose junto a una cascada.

Pudieron escapar de sus perseguidores, pero
Bautista tuvo la desgracia de perder el mapa
que llevaba consigo y vieron como sus ene-
migos se apoderaban de él.

Regresaron al pueblo muy abatidos y alli
refirieron a sus amigos lo ocurrido.

Los hermanos Heath y su asociado, el
francés Bautista, no desesperaban de rescatar
aquel precioso documento. Tenian la con-
fianza de que, como en la ciudad no habia
nadie capaz de entender el idioma en que es-
taba escrito, seria para ellos un papel inttil
y no tardarian a rescatarlo.

Por su parte Daniel y Olivia distrafan las
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- — jPaniel Harvey ha recibido el As:.de Espadas

horas entregados a un amor naciente que fué
uniendo sus corazones. Un dia, ella le hablo
asi

— Es necesario que te diga que mi padre
perdid todos sus bienes en. el juego y que por
eso hemos venido aqui.

Cierto dia se presentd Gedeon Trask en
casa de Francisco Bautista, y le dijo :

— Oiga usted, francés : queremos hablarle
de este mapa. :

— Yo no lo traduzco ; antes prefiero morir.

Gededn Trask no contaba con que Harvey
era muy, listo y $abia saltar como un Ieopardo




para coger al vuelo cualquier papel. Cuando
se dio cuenta de ello, Harvey no solo habia
Irecho esto, sino que le habia dejado en mitad
del campo.

— Usted, Daniel, guarde el mapa. Es el
medidé mas seguro — propuso Bautista.

— Ahora es cuestion de buscar a los her-
manos Heath y a su hija para darles la no-
ticia — dijo Daniel.

Martin Heath no habia perdido el feo vicio
de jugar y Daniel le encontrd en la taberna,
entregado a su pasion favorita. Alli se enterd
de que habfa perdido toda su fortuna, gracias
a las trampas que le habia preparado Trask.
Daniel empuiid el revolver y asi se puso a
jugar tranquilamente y rescaté hasta el ul-

timo céntimo. Después se fueron.

IV

Como Trask no cesaba en su empefno de
apoderarse del mapa, lo habia logrado de
nuevo aprovechando cierto descuido de Daniel,
que envolvid con su chaqueta a una nifia que
acababa de salvar de un incendio, dejando
olvidado en uno de sus bolsillos el precioso
documento.

El dia 22 de abril de 1889 fué una fecha
memorable para los habitantes de la ciudad
de Arkansas. Una ola gigantesca de seres hu-
manos aguardaba el momento de que los te-
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rrenos de Oklahoma, a pocos kilometros de
aquella ciudad, fuesen declarados territorio
nacional, para ocupar la mejor parte como
colonizadores, en virtud de una ley especial
creada por el gobierno, para fomentar la pros-
peridad de aquel pais deshabitado.

Dicho dia, un hombre se presentd a Fran-
cisco Bautista, diciéndole

— El mapa estd en poder de Dincen. Daniel
salvd a mi hija y quiero que sepa la verdad.

Francisco Bautista, Daniel Harvey y los
dos hermanos Heath ocuparon sus puestos en
el limite de los terrenos que iban a repartirse.
Bautista vi6 a Dincen no lejos de alli y se
dirigi6 hacia él empuiiando la pistola.

— No me apunte con la pistola — advirtio
Dincen. — Yo traigo aqui algo por lo que usted
estara dispuesto a dar un ojo de la cara.

Entonces, Dincen propuso a Bautista una
solucién : como el uno y el otro, aisladamente,
no podian, hacer nada, el francés traduciria
el documento, €l buscaria la mina y después
se partirian los beneficios. El sefior Bau-
tista accedid, de buena fe, traduciendo las
notas del mapa.

Provisto de la traduccion, Dincen se in-

corpord a su partida y los del « As de Espadas »

lograron internarse en el territorio nuevo
antes que los demds con la intencion de apo-
derarse de los terrenos mineros que precisa-
mente radicaban alli.

Bautista perdié de vista a la partida, pero
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fué a reunirse con los suyos y les cont6 lo
ocurrido, afiadiendo _

— He engafiado a Dincen, pues le di una
traduccion falsa.

Cuando sus enemigos se dieron cuenta de la
burla, emprendieron la persecucion del fran-
cés y sus amigos. Harvey y Olivia pudieron
huir con un globo cautivo, y Bautista y los
hermanos Heath se dispersaron por las mon-
tanas, despistandoles.

Estaban ya desorientados, cuando de pronto
Dincen descubrid el globo cautivo que volaba
no muy alto, arrastrado por el viento en di-
reccion a Arkansas y reconoci6 a los que lo
tripulaban,

— jSon Harvey y Olivial jSe conoce que
el francés les ha enterado de la situacion
exacta de la mina cuando yo le he ensefiado
¢l plano, y ahora van a registrar esos terrenos
en Arkansas!

— iPues a seguitles! :

La persecucion fué accidentada. Los ca-
ballos iban desbocados a campo traviesa si-
guiendo de cerca al globo cautivo, el que las
rachas de viento tan pronto impulsaban a un
lado como a otro.

Los hermanos- Heath y Bautista también
se dieron cuenta de que los jovenes eran los
tnicos tripulantes del globo y les seguian de
cerca, en prevision de que pudiera ocurrir
una desgracia imprevista.

Trask estaba cada vez més irritado y decia :
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Como Trask no cesaba en su emperio...

— Si ptiedo evitar que Harvey inscriba
los terrenos en el registro de la propiedad, el
resto sera facil.

— Me parece que nosotros pondremos
todo lo que sea de nuestra parte para ayu-
darle dijo Dincen — visto que este papel
es de tanto valor.

— jPor supuesto! Todos tendréis parte
en esto y tenéis que ayudarme — asegurd el
duefio de la taberna « La Escala Real ».

Ocurri6 un accidente inevitable : que el
globo aterrizé por falta de gas y alli se en-
contraron las dos partidas.




Daniel Harvey se arrojé contra Trask con
objeto de arrebatarle el documento, pero el
viejo pico espuelas a su caballo y salié a ga-
lope tendido seguido por los Suyos.

Jaime Heath también habia intervenido
en la breve lucha y resulté herido. Sin perder
su sangre fria, Harvey dijo a su novia :

— Tenemos que regresar inmediatamente
a la ciudad de Arkansas Y para ello necesi-
tamos mds caballos,

En vista que Jaime Heath no podia andar
a consecuencia de la herida, convinieron que
el padre de Qlivia y Bautista se adelantarian
con los dos caballos disponibles y asi lo hi-
cieron.

Después los jovenes no tardaron en hallar
a un indio que habitaba por aquellos con-
tornos, el cual se hizo cargo de la situacion en
que se hallaban.

— Yo estoy dispuesto a facilitarles lo que
necesiten — les dijo, y los llevé a una cabafia
proxima,

— Este serd buen sitio para que tu tio des-
canse un poco — indicé Daniel.

— No. Esta casa estd encantada — ase-
guré el indio muy formalmente. — EJ espiritu
de un colonizador espera aqui a los indios
que mataron a su esposa hace muchos
afios. :

— Eso podrd ser verdad, pero nosotros
no somos indios — exclamé Harvey.

Mientras hacian estas consideraciones oye-
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Daniel y Olivia

ron el galopar de unos caballos, y segundos
después aparecian Trask y su pandilla.
— ¢Donde estd el francés? — pregunto
el tabernero de muy mal talante. i
— Btsquelo usted por ahi... — respondio
con cierta ironia.
HaLveg']e venido — prosiguio Trask haciendo
el desentendido — para que haga el traspaso
del documento a mi favor. Yo no puedo jus-

‘tificar su posesion y en la oficina no me que-

rrdn registrar la propiedad. De modo que
mientras Bautista no ponga su firma, usfedes
quedaran en rehenes.




De pronto se presenti un nuevo jinete-y
dijo :

— He sabido que Martin Heath ha de
pasar por el Paente del Arbol con los docu-
mentos debidamente firmados.

Juan Dincen recibid instrucciones sobre el
particular y partié hacia el sitio indicado por
el recién llegado.

No tuvg que esperar mucho. A poco de
Hegar paso por alli el padre de Olivia, al que
conto que habian hecho prisionera a su hija y
lo que pedian para su rescate.

Ante el temor de que algtin peligro amena-
zase su vida, cien veces mas valiosa que todas
las minas de oro del mundo, Martin accedio
a ello.

— Aqui tiene usted el traspaso legal de

la propiedad, pero déjeme ir con mi hija.
Dincen dio unas sefias falsas y partio al

oal ) ¥

galope.

V

Al cerciorarse de que el complice de, Trask
le habia engafado, Martin fué al encuentro
de Bautista y se lo contd todo.

— Tenemos que tomar una determinacion
antes de que Trask pueda ponerse de acuerdo
con I)mclcn. Si consiguen inscribir el traspaso
en el registro de la propiedad, habremos pet-
dide los terrenos para siempre.

A todo esto los bandidos se habian cuidado
de separar a los novios para alejar toda posi-
bilidad de fuga. ’

Harvey fué conducido a una cabafia del
otro lado del monte, de donde pudo escapar,
corriendo hacia Arkansas, donde encontro
a sus amigos, enterdndose de todo lo que habia
pasado.

— Volveré a la cabafia donde estaba pri-
sionero. Alli encontraré a Trask y le arreba-
taré los documentos.

Pero Harvey se equivocaba. Una vez en
posesion de los documentos substraidos al
padre de Olivia, Dincen pensé que lo. mejor
era obrar por su cuenta quitdndose al codi-
cioso Trask de en medio, y cuando se dirigia
hacia la cabafia le encontré a medio camino.

— Oiga, Trask — le dijo al viejo. — De
ahora en adelante, yo mando en la partida
y usted hard lo que yo diga.

Trask comprendié que su aliado obraba de
aquel modo por hallarse en posesion de aque-
llos documentos, con lo cual podia prescindir
de €l en absoluto, y pensé obrar con astucia.

— Esta bien, Dincen. Pero mire : por alli
viene Harvey.

Réapidamente se ‘pusieron de acuerdo y
Trask le salio al encuentro para tenderle un
nuevo lazo.

— Harvey : — le dijo — iba en su busca.
Deseo entregarle los documentos, pero a con-
dicion de que, antes de hacerlo, prometa por
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escrito. que no perseguird por la justicia a
Dincen ni a mi.

Llevaron a Harvey al interior de una mina
para que firmase aquella promesa, v una vez
alli le encerraron en wuna galeria, prendieron
fuego a la mecha de un depdsito de polvora y
se alejaron.

Se origind una explosion tremenda y los
ojos de aquellos asesinos brillaron de un modo
siniestro.,

— iEse es el fin de Daniel Harvey! ex-
clamé Trask.

Después se dirigieron a la cabafia donde
habian llevado a todos los prisioneros.

Dejaron los documentos relativos a la mina
sobre la mesa.

Se nos habia olvidado decir que los ban-
didos habian llevado alli a Olivia, con lo cual
nuestros amigos tuvieron el consuelo, dentro
de su desgracia, de poder estar juntos.

Trask y Dincen subieron al piso de Ia ca-
bafia, al que daba acceso una escalera de
caracol provista de trampa que podia cerrarse
desde abajo.

Al observar esta maniobra, Bautista obre
con rapidez, encerrando a los bandidos.

Estos se dieron cuenta en seguida 'y tra-
taron de hacer saltar el pestillo, pero sus es-
fuerzos fueron indtiles.

— Aqui estdn el mapa y los documentos
de traspaso — advirtio Bautista a sus amigos.
— Salga a por los caballos y nos escaparemos.
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— Qué quiere usted decir?

Moinentos después estaba todo dispuesto
archa.

hara emprender la marcl Y5 g Dot

l‘-; Tomemos este atajo — indicé Martin

Heath. — La cuestion es que nos podamos

i iti s las he-
y en cualquier sitio, pue
2 g r mucho

oner _
rpi(las de éste no nos permiten anda

trayecto. i) _
Sye referia a su hermano Jaime, el cual, re

sentido atin de las heridas que dias .antes re-
cibiera, estaba imposibilitado de huir. i}
Mientras tanto, Trask y Dmc'enrtra )a)an
de salir de su encierro. Era una preza que set;—
via de desvan, sin ninguna ventana que comu-
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nicase con el exterior. De p i i
ica ; ront -
it I 0, Dincen in
de_v— /3;]'{;1 gz;‘rib{}, en las vigas veo un agujero
entilacion. Vamos a ver si por é
S Si por
S por €l podemos
'Colocf"aron una mesa, sobre ella una silla y
QS;I pudieron practicar un agujero en el Jte-
]];l l(:'lAi lo‘s' p(J[coS momentos ya estaban en
abitacion de donde habia '
h n es
prisioneros. ( AR
— !(P:]li:-lom”d?'! = (B{clamé Trask.
— jtlaro — afirmo Dincen — era lo
: n
que podian hacer! ; i
o Sin embargp, no deben andar muy lejos.
Jaime estaba herido. Vamos a buscar caballos
y los alcanzaremos en seguida. ;
; 1Lns evadidos, no lejos de alli, andaban per-
didos por el bosque en busca de un refugio
s Una de las frequentes tormentas que azotan
éé‘ln e;qt(njel]as fregrones, amenazaba desatarse
oda su furia. Los fugitivo i
: . Los fu se -
A g stahan in
: Il\Io tardaron en llegar a la cabafia deshabi-
dac a, donclle, segtin e} indio, moraba el espiritu
€ un antiguo colonizador. Olivia la reconocié
en segénda y animo a su tfo :
— Estamos i i i
- (Iesc'ln‘qo salvado§, tio. Aqui encontrar4
: anso que necesita para sus heridas y
podremos guarecernos de la tormenta
! —] ’Le} herida se me ha vuelto a abrir, Tengo
uéu 1a sed — gimi6 el herido. 5
us companeros le acondicionaron [o mejor
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que pudieron. Al poco rato estaban instala-
dos como en su propia casa. Afuera un viento
huracanado azotaba los drboles y la lluvia
cafa caudalosamente, inunddndolo todo.

La tempestad sorprendi a Trask y su com-
paiiero Dincen, en medio del bosque.

Sus pesquisas fueron infructuosas. Poco
después se incorporaron a ellos unos cuantos
individuos .de su partida y organizaron una
batida bajo el diluvio, dividiéndose en dos
grupos.

Al poco rato volvieron a juntarse, y uno de
los individuos que habia formado parte del
grupo de Dincen, participé a Trask :

— A Dincen le hemos perdido en la tor-

menta.

X - VI

Daniel habia podido evadirse de sus se-
cuestradores y se dirigio hacia Arkansas, con
objeto de tener noticias de sus amigos.

Alli encontré a Francisco Bautista, tan in-
quieto como €L

Cuando aclard el dia, los hermanos Heath
y Olivia pensaron que lo principal era regresar
al pueblo.

Martin Heath sali¢ a la carretera y poco
después detenfa a una diligencia que por alli
pasaba.

— Hay un herido. ¢Quieren llevarlo a la
ciudad de Arkansas? — pregunto al mayoral.




— Si sefior, que lo llevaremos — le res-
pondio éste.

Al llegar a la cabafia para transportar al
herido. le encontrd desmayado.

— Voy a por agua a un arroyo que he visto
no lejos de aqui — exclamé Martin,

La partida de Trask estaba oculta cerca
de la cabafia. Habian descubierto a los fugi-
tivos y acechaban la ocasion para asaltarles.

Cuando Trask vio a Martin alejindose de
la casa, ordend a sus subordinados :

— jApodérense de la muchacha y el he-
rido! — Y mientras ellos ejecutaban esta orden
prosiguié para-sus adentros : — jAhora es-
taré en una situacion admirable!

No fué dificil a aquellos desalmados cumplir
la orden de su desaprensivo jefe, ya que sélo
tenfan que habérselas con una muchacha
indefensa y un hombre herido y desma-
yado.

En’seguida, Trask ordendé a su gente que
se pusiera en camino y se internaron en la
espesura.

Daniel Harvey, el novio de la muchacha,
no andaba lejos. El y su amigo Francisco Bau-
tista avanzaban por la carretera y al descu-
brir a la diligencia interrogaron al mayoral.
Este les puso en antecedentes de lo que ocurria,
En aquel momento se presenté Martin Heath
con el semblante demudado, gritando

— iSe han llevado a Jaime y la muchacha
aprovechando un descuido mio!
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— ¢Dénde estd Trask? — pregunid Daniel...

__ Vamos a alcanzarles. No pueden andar
muy lejos. 1 ; _

gn efecto : no atreviéndose a ir a la ciudad
de Arkansas, Trask llevo a r]am}e Heath y su
hija a la cabafia donde vivia Dincen.

Este, que como se recordara habian dado

’ ; : : §

por desaparecido durante la tormenta, se ha-
llaba durmiendo en un camastro y se desperto
sobresaltado. : ]

— jCreia que te habias muerto! — exclamo
Trask en tono de reproche. :

— Pues ya ve usted. No hice mas que dor-

mirme. ;
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Trask se habia adelantado a los prisioneros
y comunico a su aliado la visita que le traia.

— Mi plan — concluyé Trask — es ca.
sarme con la muchacha y asi sus familiares
ya no se meterdn conmigo.

Poco después los prisioneros eran introdu-
cidos en la cabafia. Olivia daba sefales de
angustia por el estado en que se hallaba su
tio. Este habia recobrado el conocimiento,
pero se hallaba muy quebrantado.

— Dincen, — ordend Trask en voz baja, —
vé en busca del cura m4s proximo.

El aludido obedecic. :

Cuando quedaron solos, Trask se dirigio
a la muchacha habldndole asf :

— No tema nada, hija mia. Todo saldr
bien si hace lo que yo le diga.

Olivia le miré con extrafieza y balbucio :

— ¢(Qué quiere usted decir?

Trask le descubrié sus propositos. Olivia
queria rechazar aquella oferta infame, con-

traria a sus mds intimos sentimientos, pero
le dié a entender que tenia a Harvey en su
poder y que de su respuesta no s6lo dependia
la suerte de éste, sino también la de su padre
y de Martin.

Sin mds ambages, Trask se expreso a Heath
con estas palabras :

— Jaime : usted y yo hemos acabado con
las peleas. Olivia ha accedido a ser mj
mujer..,

— jMientes, canallal — gritd Heath.
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Olivia fué hacia su tio y murmuro estas

halabras : : , : =
: (; [\Lio trates de impedirlo, tio... Es a gusto
mio... i ~dnay

No bien Olivia hubo pronunciado estas 1&1'

labras, un individuo- de la cuadrilla L]:l; ro
C Oy e £ L : ‘
en la estancia y anuncié que Harvey y Bau
tista venian en direccion a la cabana. s
Olivia no pudo ahogar un grito de a egria.
iEstaba salvada! Cuando menos, hahlaula pé:
Lihili(lad de escapar de entre las garras 5
‘tqilk‘i monstruo:- con quien estuvo a i]lﬂ
de casarse. ey = e '

U Eetdn. muy=lejos? =~ pugum_u_’rrasl\
al individuo que le habia dado la 1‘lUth1<l.- “

_ Yo los he visto cuando pasaban por (ﬁ’(;l-'
lante de Ia encina, de modo que ya deben este
cerca. Tt on

Trask no perdiéo un segundo mas con dia
logos inttiles. ; e pRers

Como medida preventiva, habia dmpl_lﬁ’f::
que dejasen los caballos ensillados a espalda:

aci Ii se dirigio.

e la casa y hacia alli se dirig ;
: S 'F(Iarv}ey y el francés vienen con gentul
'11'111'1(121' —_exclam¢6 temblando de miedo e
C [& . T Ihe ;
individuo que antes le advutletkf. LEafles)

El bandido no quiso saber mas (Ll‘;' cti('m
su caballo salio a todo galope 011-(11(3(2 on
opuesta a la que habian llegado Harvey y ¢
acompaiantes.’ Jai ¥ : =
: Cue?ndo Olivia se vio llbl’e de la plles?ma
de Trask salio a la puerta de la‘cabana y
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segundos después se arrojaba entre los fuertes
brazos de su amante,

— ¢Donde estd Trask? — pregunto Daniel
después de poner un carifioso beso en la
frente de su novia.

iAcaba de escaparse por la puerta de
atras! — indicé Olivia.

Daniel dejo a su novia al cuidado de Bau-
tista y salio en persecucién de Trask.

Su veloz caballo no tardé en dar alcance
al del fugitivo.

De pronto éste se vio ante una
las que corrfa un caudaloso rio.

Temia a Harvey. Sabia que el joven queria
tomar venganza o, cuando menos, lo entre-
garia a la policia india. Se arrojo al
la esperanza de salvar la orilla opuesta.

Harvey vié como Trask se hundia en las
dguas para no volver a aparecer mas. Se ha-

bian borrado para siempre las huellas de aquel
ser abominable.

Regresé a la cabaiia.

— Para Trask todo ha acabado. No vol-
verd a molestarnos otra vez.

Asi paso a la historia este episodio de la
ocupacion del territorio de Oklahoma, de-

jando sélo emocionantes recuerdos y un fu-
turo de felicidad. -

$ pefias bajo

agua con
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Hermosa coleccién de
cuentos, chistes, ocurren-
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« CHISTES BATURROS

. CARTICAS BATURRAS
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ALBUM FILA |

Se ha puesto a la venta este
elegante tomo que contiene

200 retratos de artistas
m—— y 200 biografias =

Resulta un libro de gran
interés para los aficionados
al cinematdgrafo

Preciosas cubiertas en tricromia
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